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Cara tahuëri quëran aꞌna quëmapi pita nisarin saꞌacaso 
marëꞌ. Canaquë naporin, Cariria parti yaꞌhuërinsoꞌ. 
Inatohuaꞌ Quisoso aꞌshin niꞌtapon paꞌnin. 
Quisosontaꞌ amatopi. Paꞌnin inantaꞌ niꞌtapon. 
Caꞌtanoꞌsanënpitacointaꞌ amatërinacoi. 



Huino taꞌquihuachinara, aꞌshini Quisoso itapon: 
—Capa huino taꞌquipi huachi, itërin. Napotopirinhuëꞌ, 
inpriatoroꞌsaꞌ quënanconahuaton, aꞌshini itapon: 
—Maꞌsona Quisoso shaꞌhuitohuachinquëmaꞌ, 
natëcoꞌ, itërin.



Ina quëran inpriatoroꞌsaꞌ shaꞌhuitërin: 
—Iꞌsha amëntaitocoꞌ, itërin Quisosori. 
Natëtonaꞌ, huirotënquë huarëꞌ iꞌsha 
amëntaitopi. 



—Piꞌpian macatomaꞌ, pita huaꞌan 
apiꞌnitoncoꞌ, itaantarin Quisosori. 
Napotohuachina, masahuatona 
apiꞌnitoonpi. 



Orinan quëran mapirinahuëꞌ, pita huaꞌansoꞌ co 
nitotërinhuëꞌ. Inpriatoroꞌsaráchin nitotopi. Iꞌsharáchin 
taꞌpanpirinahuëꞌ, 
nani huino taranin. 
Napoaton piꞌnirahuaton, 
saꞌanaꞌpi amatërin. 
Huëꞌpachina, itërin: 
—¡Maꞌpitacha 
ninan paya! 
Iso huinosoꞌ 
noya noya, 
yashin 
yashin 
oꞌocasoꞌ. 



Yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ noya noya huino nininsoꞌton oꞌshipi. Ina 
quëran nani natëhuachinara, co onpopinchin noyahuëꞌ 
nininsoꞌ oꞌshiantarapi. 
Quëmaso nipirinhuëꞌ 
ipora huarëꞌ noya noya 
huino oꞌshitërancoi, 
itërin. Quisoso 
naporinsoꞌ co 
nitotatonhuëꞌ, 
naporin.



Naporoꞌ Quisoso caniaritërin Yosë pochin nicacasoꞌ. 
Piyapiꞌsari nicatonaꞌ: “Tëhuënchachin 
Yosëri catahuarin niꞌton, 
nanitaparin,” topi. 



Caꞌtanoꞌsanënpitacointa niꞌsahuatoi: “Quisososoꞌ, Yosëri 
aꞌpaimarinsoꞌ,” tënai. 
Canaquë naporin. 



Ina quëran Pitro pëinënquë paꞌpi. 
Aꞌshatën chiníquën sapoton, 
quëhuënárin, quënanconpi. 



Quisosori maimirarahuaton, aꞌnaroáchin anoyatërin. Co 
huachi saporinhuëꞌ. Huanirahuaton, inari chachin 
aꞌcarin, oꞌshitërin, napotërin.



Iꞌhuanahuanquë nani piꞌi yaꞌconahuasoꞌ, naꞌa 
caniaꞌpiroꞌsaꞌ quëpi. Sopairi yaꞌcoancantërinsopitantaꞌ 
quëpi. Yaꞌipi 
yaꞌhuëhuanoꞌsantaꞌ, 
ninanoꞌ yaꞌcoanaquë 
niyontonpi 
Quisoso 
nicacaiso 
marëꞌ. 



Naporoꞌ notohuaroꞌ caniaꞌpiroꞌsaꞌ anoyatërin. Nisha 
nisha caniori maninsopita anoyatërin. Naꞌayaꞌpi 
sopairoꞌsari yaꞌcoancantërinsopitantaꞌ inquitërin. Sano 
yonquipi huachi. Sopairoꞌsari ina nohuitatonaꞌ, 
yashaꞌhuipirinahuëꞌ, Quisoso co nohuantërinhuëꞌ niꞌton, 
taꞌtopi huachi.



Yaꞌipiya Quisoso sëꞌhuacaisoꞌ nohuantopi. 
Sëꞌhuahuachinara, ina nohuanton, aꞌnaroáchin 
noyatopi.



Naporo chachin catapini quëmapiꞌsaꞌ huëcatonaꞌ, apia 
pëꞌsaraꞌhuayaquë quëshipi. Huaꞌquiꞌ co nanitërinhuëꞌ 
huanicasoꞌ, quëhuënárin. 



Quisosoquë yaquëpapirinahuëꞌ, 
huaꞌhuayátërahuë piyapiꞌsaꞌ 
niꞌton, co nanitopihuëꞌ 
yaꞌconacaisoꞌ. Yaꞌshotopi. 



Napoaton pëiꞌ nanpëtahuatonaꞌ, 
aꞌcanpiso piꞌpian oꞌquirahuatonaꞌ, 
pëꞌsaraꞌhuayarë chachin 
anohuaramapi. Quisoso 
pirayan acomapi 
huachi. 



Quisosori niꞌsahuaton, 
“Ma noya isopita natërinaco,” 
taꞌton, apia itapon: 
—Oshanën apiaꞌhua 
inquitaranquën 
huachi, itërin. 
Ina quëran 
apia itantarin: 
—¡Huaniquëꞌ 
apiaꞌhua! 
Pëꞌsaraꞌhuayanën 
masahuaton, 
yaꞌhuëranquë 
paquë huachi, 
itërin. 



Ina quëran Quisoso potiquë yaꞌconin. 
Yaꞌconpachina, caꞌtanoꞌsanënpitantaꞌ 
yaꞌconpi antaꞌ. Paaquëyaꞌ, 
aꞌnanaya panca ihuani manin. 
Panca sonoꞌ niꞌton, 
coꞌsacairi poti opoto 
opototahuaton, 
yamëntaitapirinhuëꞌ. 
Yaꞌhuërë Quisososoꞌ 
          huëꞌë́rarin. 



—¿Onpoatomataꞌ tëꞌhuaramasoꞌ? ¿Co noya 
natëyatëraramacohuëꞌ ti? itërin. Ina quëran 
huënsëintarahuaton, ihuan aꞌparin. Sonontaꞌ nontërin. 
—Sanoquëꞌ, itohuachina, aꞌnaroáchin 
coꞌsacaiꞌ sanoirin. Ina nicatonaꞌ, 
caꞌtanoꞌsanënpita 
paꞌyanpi. —¿Ma 
quëmapicha isosoꞌ 
niꞌton, ihuan aꞌparin 
paya? 

Sonontaꞌ aꞌnaroáchin 
asanoirin, nitopi.



40 60

Yosësoꞌ yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ paꞌpi 
nosoromiatërin. Napoaton aꞌnaíchin 

huiꞌnin nipirinhuëꞌ, isoroꞌpaquë 
aꞌpaimarin chiminacaso 

marëꞌ. 



40 60

Ina natëtëhuaꞌ: “Ca marëꞌ chiminin,” 
topatëhuaꞌ, co parisitopiquë 

paꞌsarëhuahuëꞌ. Yosë 
nohuitatëhuaꞌ, 

nanpimiatarëhuaꞌ. 



Romanos 3:23 Yaꞌipinpoaꞌ oshahuanëhuaꞌ. 
Co aꞌnayanpoa tërantaꞌ Yosë pochin 

cancantërëhuahuëꞌ. 

Romanos 6:23 Piyapi asacatohuatëra, 
pahuërërëꞌ. Inapochachin co noyahuëꞌ 

nipatëhuaꞌ, chiminpatëhuaꞌ parisitomiatarihuaꞌ. 
Yosëso nipirinhuëꞌ, inaora nohuanton 

nosororinpoaꞌ. Quisocristo imapatëhuaꞌ, 
ina nohuitatëhuaꞌ, nanpimiatarihua. Inasoꞌ 

huaꞌanënpoaꞌ. Inasáchin natërëhuaꞌ.

Hebreos 9:27 Yosë nohuanton, yaꞌipi piyapinpoaꞌ 
aꞌnaroíchin chiminëhuaꞌ. Ina quëran Yosë 

chachin coisë pochin nicaton, maꞌsona 
onpotiinpoasoꞌ noꞌtëquën shaꞌhuipon. 



Efesios 2:8,9 Nosoroatonpoaꞌ, inaora nohuanton 
nichaꞌërinpoaꞌ. “Quisocristoíchin 

anoyacancantërinpoaꞌ,” topatëhuaꞌ, 
oshanënpoaꞌ inquitatonpoaꞌ, nichaꞌërinpoaꞌ. Co 

canpoara nanitërëhuahuëꞌ Yosë imacasoꞌ. Ina 
catahuarinpoaꞌ cancanënpoa quëran natëcasoꞌ. 

Co canpoara nanitërëhuahuëꞌ chaꞌëcasoꞌ. 
Napoaton co nocantacasoꞌ yaꞌhuërinhuëꞌ. 

“Casoꞌ noyaco niꞌto, Yosëꞌpaꞌ paꞌsarahuë,” 
co taꞌcasoꞌ yaꞌhuërinhuëꞌ. 

Romanos 10:9,10 Tata Yosë nohuanton, 
Quisocristo tëhuënchachin nanpiantarin. Ina 

cancanënpoa quëran natëhuatëhuaꞌ, 
“Quisocristoíchin imarahuë,” topatëhuaꞌ, Yosë 

anoyacancantarinpoaꞌ. 



“Yosë co onporontaꞌ nonpintarinpoahuëꞌ,” 
taꞌtëhuaꞌ, cancanënpoa quëran natëhuatëhuaꞌ, 

noya niꞌsarinpoaꞌ. “Casoꞌ Quisocristo imarahuë,” 
topatëhuaꞌ, naporo chachin 

anoyacancantarinpoaꞌ.

Juan 3:16,17 Yosësoꞌ yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ paꞌpi 
nosoromiatërin. Napoaton aꞌnaíchin huiꞌnin 

nipirinhuëꞌ, isoroꞌpaquë aꞌpaimarin chiminacaso 
marëꞌ. Ina natëtëhuaꞌ: “Ca marëꞌ chiminin,” 

topatëhuaꞌ, co parisitopiquë paꞌsarëhuahuëꞌ. 
Yosë nohuitatëhuaꞌ, nanpimiatarëhuaꞌ. 

Co anaꞌintinpoaso marëꞌ huiꞌnin 
aꞌpaimarinhuëꞌ. Nichaꞌëinpoaso marëꞌ 
aꞌpaimarin. Huiꞌnin quëran chaꞌërihuaꞌ.



1 Juan 5:11-13 Yosësoꞌ huëntonënquë 
ayaꞌconinpoaꞌ ina pochin nanpicaso marëꞌ. 

Huiꞌnin chachin anoyacancantërinpoaꞌ 
nanpimiatacaso marëꞌ, tënëhuaꞌ. 

Yosë huiꞌnin yaꞌcoancantohuachinpoaꞌ, 
nanpimiatarihuaꞌ. Coꞌsoꞌ ina imapatëhuahuëꞌ, 

co nanpimiatarihuahuëꞌ.
Canpitasoꞌ Quisocristo natëramaꞌ. “Inasoꞌ Yosë 

huiꞌnin niꞌton, imasarahuë,” topatamaꞌ, 
huëntonënquë nani ayaꞌconinquëmaꞌ. Ina 

nohuitatomaꞌ, nanpimiatarama. Ina nitotacamaso 
marëꞌ ninshitaranquëmaꞌ. 
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